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ANNEME

Ozliiyorum pisirdigi ekmegi
Kahvesini

dokunusunu

cocuklugum biiyiiyor i¢imde
Giinden giine.

Goz kulak oluyorum kendime
olirsem ¢linkii

utanirim annemin gézyaslarindan

Geri donersem bir giin anne
Kirpiklerine ortii yap beni

ort kemiklerimi

ayaklarinla kutsanmis ¢imenlerle
bagla beni...

Sa¢inin bir tutamiyla
...elbisenden ugusan bir iplikle

Kalbinin derinliklerine dokunsam anne
Bir tanr1 olabilirim

bir tanri...

Geri donersem bir giin anne

tandiriin atesine bir odun olarak koy beni...
As evinin avlusunda bir camagir ipi gibi.
Direncimi yitirdim anne

dualarin olmaksizin

Kocadim, geri ver ¢ocuklugumu anne
eslik edebileyim diye

kiigiik sercelere

...dontis yolunda

senin bekleyis yuvana.

yeryuzunun kadim
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Dil: Arapga
) Sair: Mahmut Dervis

Okuyan: Muhammed Adnan Ismail
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HAYKIRIS

Q¢ nga Korga gjer te Shkodra mbretéron njé errésirg,
népér fusha, népér kodra, vérshéllen njé egérsiré!
Pra, o burra, hani, pini, hani, pini or' e ¢as,

Pér cakallin, nat' e errét, éshté ras' e deli ras'!

Hani, pini dhe rrfémbeni, mbushni xhepe, mbushni arka,
té pabrek' ju gjeti dreka, milionier' ju gjeti darka!

Hani, pini e rrémbeni, mbushni arka, mbushni xhepe,
gjersa populli bujar t'ju pérgjigjet: peqe, lepe!

Al rron pér zotring tuaj, pun' e tija, djers' e ballit,
ésht' kafshit pér gojén tuaj. Rrofté goja e cakallit!
Shyqyr zotit, s'ka mé miré, lumturi dhe bukuri,

dhe kur vjen e ju qan hallin, varni buz' edhe turi!

Hani, pini dhe rrémbeni, &shté koha e ¢akenjvet;
hani, pini e rrémbeni, &sht' bot € maskarenjve;

Hani, pini, vidhni, mblidhni gjith' aksione, monopole,
ekselenca dhe shkélgesa, tuti quanti come vuole!

Grand Kordon i zotris'sate, g€ né gji t& kan' vendosur,
&sht' péshtyma e gjakosur e atdheut té veremosur;
dhe kolltuku ku ke hipur, duke hequr nderin zvart',
ésht' trikémbshi g€ pérdita varet kombi né litar!

Dhe zotrote kullurdise, di¢, u bére e pandeh,

kundér burrit t& vérteté z& e vjell e z& e leh!

Koha dridhet e pérdridhet, do vij' dita q€ do zgjidhet

dhe nga trasta pem' e kalbur doemos jasht' do hidhet!
Koha dridhet e pérdridhet, prej gradimit katér shkallg
nuk do mbetet gjé né€ doré veg se vul' e zezE né ballg!

Dil: Arnavutca
Sair: Ali Asllani
Okuyan: Leonard Truci



HAKERRIM

Korga'dan Shkodra'ya bir karanlik hakim
Ovalarda, tepelerde vahsilik kol geziyor!
Siz devam edin, yiyin, i¢in, her daim,
Kara gecedir cakala firsat, deli firsat!

Yiyin, icin ve asirin, doldurun cepler, kasalar,
Ogle donsuz buldu sizi, aksam ise milyoner!
Yiyin, i¢in ve asirin, doldurun cepler, kasalar,

Ta ki comert halk size: lebbeyk! Desinler.

O zat-1 aliniz i¢in yasar; isi ve alin teri,

Disleriniz i¢in bir 1sirik. Cakalin dislerine saglik!

Cok stikiir, daha 1yisi olmaz, mutluluk, giizellik,
Derdini yanmaya gelince, dudak asar, yiiz ¢evirirsiniz!

Yiyin, i¢in ve asirin, zaman ¢akallarindir,
Yiyin, i¢in ve asirin, diinya al¢aklarindir,
Yiyin, i¢in, ¢alin, toplayin hep tekelinize,
Beyler ve agalar, ne varsa, ne isterseniz!

Gogsiine ilistirdikleri zat-1 alinin o madalya,
Verem olmus vatanin kanli tiiktirigtidiir;
Oturdugun o koltuk, onurunu siirtindiirtirken,
Daragacidir, milletin giin bugiin asildig1!
Beyefendi kuruldun, bir sey kendini sandin,
Adam gibi adama da kustun, havladin!

Zaman geger, giin gelir devran doner,
Tabi ki atilacak heybedeki kiiflii meyve!

Zaman geger ve su senin dereceler, ILUTUSTANE T
Elinde kalmaz, alninda kara miihiirden bagka! s SIIR
GECESI




BEN ISTERIM

Ben isterim ki
Bulutlar aglasin
Cocuklar aglamasin.
Higbiri oksiizliik
Yetimlik duymasin.
Ben isterim ki
Konussun her ¢igek
kendi dilince
Silahlarin

kesilsin sesi.

Ben isterim ki
soguga, karanliga
kapansin kapilar,
Gozler kapanmasin,
Sozler kapanmasim.
Ben isterim ki,
Yanginlar sonsiin,
Umutlar sénmesin.
Erigsin her meyve
kendi ¢aginda.
Yireklere

ac1 s6z degmesin.
Ben isterim ki,
egilsin dallar
bereketten.
Insanoglu

basini egmesin
utangtan ya da giigstizliikten.

Ben isterim ki

gbzyas1 gibi

aksin pinarlar

berrak, duru

topragin tizerinde.

Pinar gibi

akmasin gozyast
yerytizliniin hi¢bir yerinde.
Ben isterim ki

Her sey egilsin

insanin 6niinde

insan insana tutsak olmasin.
Ben isterim ki

seving, mutluluk

bol olsun.

Yiirekten yiirege,

tilkeden tilkeye

acik yol olsun...

yeryuzunun kadim
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Dil: Azerice
) Sair: Resul Riza

Okuyan: Ogtay Asadov




MON ISTOYIROM

Moan istoyirom:

buludlar aglasin

usaqlar aglamasin;

anal1 ya anasiz.

Man istoyiram:

giillor acilsin,

giillslor agilmasin,

amanli ya amansiz.

Moan istoyirom:

qapilar gapansin

soyuq olanda hava.

Gozlor gapanmasin,

s6zlor gapanmasin.

Man istoyirem:

yanginlar sonsiin,

timidler sénmasin.

Meyvoalar daysin 6z faslinda.
Uroklora s6z doymosin.
Bohardan budaqglar ayilsin.
Insan basmi aymosin,
xacalatdon ya giicsiizliikdan.
Axsin bulaglar g6z yas1 kimi,
torpagin tizarindo.

G0z yas1 bulaq kimi axmasin
diinyanin heg bir yerinds.
Hor sey insana baxsim.

Insan olo baxmasm.

Gecolor ulduzlar oyaq olsun.

Insanlar yatib dincalsin;
quivvat toplasin sabahin
xeyirli iglorina.
Agsin gozlorini

golacayin timidli soharina.

Man istoyirom:

sevinc, saadat bol olsun.
Urokdon-iirayo,
6lkadan-olkaya,

aciq yol olsun.
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ANNE

Kiigtik bir ¢ocuktum,

Kigiiciik kalbim kirildiginda annecigim,
Alip beni kucagina

Gece giindiiz demeden

Sallaya sallaya sorardi “ne oldu yavrum?”

Hasta oldugumda

Kag gece bilmem

Lambalar agip

Basucumda uyanik kalirdi annem
Her seyi unutarak

Sadece benimle perisan olurdu
Benim diinya kadar biiyiik annem

Dogdugumda

O kadar caresizdim ki

Aglamaktan baska bir sey bilmiyordum
Degil oturmak, yiiriimek

Agzimda ses bile yoktu

Yalnizca durup bakabiliyordum

O zaman annecigim

Yanaklarim1 6perek

Kucagina alirdi, sadece bir bakista
Ttm dertlerimi anlard

Kim bu kadar sevgi ile kalbini doldurur
Anneden bagka. ..

yeryuzunun kadim
sesi o @

Dil: Bengalce
) Sair: Kazi Nazrul Islam

Okuyan: Al Amin Emon
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Tevbe-i Nasuh

Allah'im, iste secdene vartyorum

Senin sonsuz rahmetinin 6niinde egiliyorum
Dualar1 da misralara dokiiyorum

Bana giizelligin manasini vermeni dileyerek.
Allah'im, iste secdene vartyorum.

Sen ¢iy gibi masum oldugumu bilirsin

Ik baharm zambag: gibi

Fakat agizlarindan bal akan insanlar

Sarhos edici bir stirahide bana zehir igirdiler
Her ne kadar ¢iy gibi masum olsam da.

O zaman da senin yolundan saptim
Karanlikta ve 1ssizlikta kayboldum
Nefsim de aklimi zincirlere vurdu
Kendi atesine hizmet etsin diye

Ve Senin dogru yolundan ayrildim

Kalbimdeki iman1 ve timidi kaybettim
Gtlinah da benim sevgimi karartti
Sarhos oldum, kibirli ve kaba

Biitiin idesi sarapt1 sadece

Kendi imanimi1 ve timidimi kaybettim

Dionysos'u da kutsal sayiyordum
Ventis'lin ayaklarini 6piiyordum
Kendi dislerimle kendi tellerimi
parg¢a parga canavar gibi 1sirtyordum
Dionysos'u da kutsal sayryordum

yeryuzunun kadim
sesi o ©®

Dil: Bosnakc¢a
) Sair: Musa Cazim Catic

Okuyan: Kenan Ibrisimovic




Tevbe-i Nasuh

Gospode, evo, na sedzdu ti padam,

Pred vje¢nom tvojom klanjam se dobrotom
I molitve ti u stihove skladam,

Prose¢: "Oh, daj mi smisao za ljepotom!"
Gospode, evo, na sedzdu ti padam.

Ti zna$ da bijah nevin poput rose

I poput lijera u prolje¢u ranom;

Al' ljudi, med S$to pod jezikom nose,
Otrov mi dadose u bokalu p'janom,
Mada sam bio nevin poput rose.

I tad s tvog skrenuo sam puta

1 zatrtao kroz pustos i tamu

Ah, strast mi razum u okove supta,
Da, ropski dvori njemu crnom plamu-
I s tvoga ja sam zabasao puta

Vjeru i nadu iz srca izgubih,

1 moju ljubav pomrco je grijeh-
Postadoh sarhos$ oholi 1 grubi,

Sav ideal mu $§to je vinski mijeh...
Ah, svoju vjeru i nadu izgubih!...

I slavih Bakha kao sveto bice,
Veneri pete jezikom sam lizo -
Vlastitim zubom ja sam svoje zice
Komad po komad kao zvijer grizo
Slave¢ Bakha ko bozansko bice.
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Tevbe-i Nasuh

Ben simdi Senin himayene sigimiyorum

Senin Kitabi'nin himayesine, sonsuz Kelaminin himayesine,
Allah'im, Giinahlarim affet

Hasta ruhumu iyilestir

Ben de Senin himayen altina girebileyim

Allah'im, simdi aklimi aydinlat

Bana kudret ver, bana giiglii bir irade ver ki
Seytanlara galip gelsin

Senin rahmetin bana karanlikta nur olsun
Allah'im, simdi aklimi1 aydinlat.

Eski imanimin atesini yeniden tutstur

Bana sevgimi ve biitiin nimetlerini geri ver
Ben de buzlu tag1 bardagimla kirayim
Veniis'iin biiyiilerini de tirnaklarimla s6keyim
Eski iamimim atesini yeniden tutustur

Allah'im, iste secdene vartyorum

Senin sonsuz rahmetinin ontinde egiliyorum
Dualar1 da misralara dokiiyorum

Bana giizelligin manasini vermeni dileyerek.
Allah'im, iste secdene varityorum.

yeryuzunun kadim
sesi o @

Dil: Bosnakc¢a
) Sair: Musa Cazim Catic

Okuyan: Kenan Ibrisimovic




Tevbe-i Nasuh

Ja sada bjezim pod okrilje tvoje

I tvog Kur'ana, tvoje vjecne rijeci;
Gospode, grijehe odrijesi moje

I bolesnu mi dusu izlijeci -

Ta ja se sklanjam pod okrilje tvoje.

Gospode, razum prosvijetli mi sada
I daj mi snage, daj mi volju jaku,
Demone sve Sto moze da savlada ...
Nek tvoja milost svijetli mi u mraku,
Gospode, razum prosvijetli mi sada!

Raspiri moje stare vjere plamen,
Vrati mi ljubav i sve stare dare,
Da tresnem ¢asom o ledeni kamen
I noktom zgrebem Venerine Care -
O raspiri, mi stare vjere plamen! ...

Gospode, evo na sedzdu ti padam,

I kajem grijehe pod tvojom dobrotom -

I molitvu ti u stihove skladam,

Prose¢: "Ah, daj mi smisao za ljepotom!" -
Gospode, evo, na sedzdu ti padam! ...
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ANNE

Beni azarlad1 bir keresinde

Iyiligim icin soyledi

Bana kizd1 bir keresinde
Acziyetimden kurtulmam i¢in sdyledi
Benden yardim istedi bir kere- sinde
Iyi bir insan olmam igin s6yledi

Anne...

Kiistiim bir keresinde

Sen nazlisin dediler
Miicadele ettim bir keresinde
Inat¢isin dediler

Agladim bir keresinde

Acz igindesin dediler

Anne...

Her yanlis yaptigimda

Nasihat ile cezalandirir

Hayal kirikligia ugradigim zaman
Geceleri Allah'a yonelir ve bana dua eder
Aci ¢ektigim zaman

Sevkle tedavi eder

Ve ben zafere ulagtigim zaman

Rabbi 'ne yonel! Der

Fakat:

Ben senin keder gozyasini, hi¢ gérmedim
Yanagina akarken
Cok gii¢liistin sen

Anne...

Seni Seviyorum!

Ve Ey Rabbim!

Sana yalvartyorum

Ona miireffeh eh bir hayat bahset

Ebediyen...
yeryuzunun kadim
sesi o @
Dil: Endonezyaca
) Sair: Puisi Chairil Anwar
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Okuyan: Muammer Rizqy



IBU

Pernah aku ditegur

Katanya untuk kebaikan
Pernah aku dimarah

Katanya membaiki kelemahan
Pernah aku diminta membantu
Katanya supaya aku pandai

Ibu.....

Pernah aku merajuk
Katanya aku manja
Pernah aku melawan
Katanya aku degil
Pernah aku menangis
Katanya aku lemah

Ibu.....

Setiap kali aku tersilap

Dia hukum aku dengan nasihat

Setiap kali aku kecewa

Dia bangun di malam sepi lalu bermunajat
Setiap kali aku dalam kesakitan

Dia ubati dengan penawar dan semangat
Dan Bila aku mencapai kejayaan

Dia kata bersyukurlah pada Tuhan

Namun.....

Tidak pernah aku lihat air mata dukamu
Mengalir di pipimu

Begitu kuatnya dirimu....

Ibu....

Aku sayang padamu.....
Tuhanku....

Aku bermohon padaMu
Sejahterakanlah dia
Selamanya.....

I1.ULUSLARARASI
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“Tanrim Sana Minnettarnm"

Beni siyah olarak yarattigin igin,

Bana, diinyanin biitiin acilarini yiikledigin i¢in
Bagima diinyanin agir yiikiinii yiikledigin i¢in

Ben Sana minnettarim Tanrim.

Santor'un kitapgiligr elimdedir

Ve diinyayi ilk sabahindan beri ben tasiyorum.

Beyaz sadece 6zel durumlarin rengidir Siyah ise her anin rengidir...
Ve ben, diinyay1 ilk gecesinden beri tagtyorum.

O diinyay1 tastyabilmek i¢in bana verdigin kafamdan ¢ok mutluyum.
Doganin biitiin havasini alacak kadar bityiik burnumun seklinden raziyim.

Diinyanin dort tarafini ve biitiin engellerini agabilecek o giiglii bacaklarindan
gurur duyuyorum.

Beni siyah olarak yarattigin i¢in,
Bana, diinyanin bitiin acilarim ytikledigin igin
Ben Sana minnettarim Tanrim.

Otuz alt1 kilic1 yiiregimden gecirmisler. Otuz alti odunla viicudumu yakmislar.
Ve bembeyaz kar, ¢ektigim bu ¢ilelerden dokiilen kanimla kipkirmizi olmus.

Buna ragmen, diinyay: tasimaktan,
Kisa, uzun kollarimdan,
Dudaklarim kalinligindan mutluyum.

Beni siyah olarak yarattigin i¢in Sana minnettarim Tanrim

Beyaz sadece 6zel hallerin bir rengidir Siyah ise, her anin rengidir
Ve ben diinyay1 ilk kusluk vaktinden beri tastyorum.

Gece karanliginda diinyaya giilumsedigimde giindiiz olur.

Beni siyah olarak yarattigin i¢in ben Sana minnettarim Tanrim.
yeryuzunun kadim
sesi o ©®
Dil: Fransizca
) Sair: Bernard Dadié

Okuyan: Traore Taoufiq Kassa




Je vous Remercie Mon Dieu

Je vous remercie mon Dieu, de m'avoir créé Noir,
d'avoir fait de moi

la somme de toutes les douleurs,

mis sur ma téte,

le Monde.

J'ai la livrée du Centaure

Et je porte le Monde depuis le premier matin.

Le blanc est une couleur de circonstance
Le noir, la couleur de tous les jours
Et je porte le Monde depuis le premier soir.

Je suis content

de la forme de ma téte

faite pour porter le Monde,

Satisfait

de la forme de mon nez

Qui doit humer tout le vent du Monde,
Heureux

de la forme de mes jambes

Prétes a courir toutes les étapes du Monde.

Je vous remercie mon Dieu, de m'avoir créé Noir,
d'avoir fait de moi,

la somme de toutes les douleurs.

Trente-six épées ont transpercé mon coeur.
Trente-six brasiers ont brillé mon corps.

Et mon sang sur tous les calvaires a rougi la neige,
Et mon sang a tous les levants a rougi la nature.

Je suis quand méme
Content de porter le Monde,
Content de mes bras courts
de mes bras longs

de I'épaisseur de mes lévres.

Je vous remercie mon Dieu, de m'avoir créé Noir,
Le blanc est une couleur de circonstance
Le noir, la couleur de tous les jours

Et je porte le Monde depuis 1'aube des temps. I.ULUSLARARASI
Et mon rire sur le Monde, dans la nuit, créé le Jour. ) gy §| iR
GECESI

Je vous remercie mon Dieu, de m'avoir créé Noir.
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ANNE

Anne! Varligin biiyiik baslangicim,
Anne! Yagamin saglam dayanagim,
Senin kalbinde neseleniyor kalbim,

Senin gozlerinle goriiyorum diinyay1.

Benim rengarenk besigimde,
Ninniler sdyledin giinesle birlikte,
Geceleri uykusuz kalisin,

Bana uykuyu 6gretmek i¢in.

Elimi eline almistin,

Bir an olsun birakmamistin,
Ogretmek icin yiiriimeyi bana,

Sen de benimle yiiriiyordun sabirla.

Senin kutsal 15181n aydinlatt1 bana,
Sana kosardim ellerim agik,
Konusmay1 6gretmek i¢in bana,

Sen de konusuyordun, bir ¢gocuk gibi

Sanki ayn1 yastaydik anne,

Ayni diistintirdiik sanki seninle
Tekrar ediyordun dersimi benimle
Yansin diye ilmin 15181 i¢cimde

Meger ne ¢ok hasta olmusum,
Hastaligin elleri ne ¢ok degmis. ..
Anne! O giizelim saglarina
Diismtis aklar aksamdan sabaha.

yeryuzunun kadim
sesi o @

Dil: Giirciice

Ne vakit anlatsan 1stirapli gegmisi,
Sesinde gizlenmis bir s1z1 vardi,
Sen agik ettin gercekten anne,
Benim diinyama, benim vatanima.

Senin mesalendir, sensin
Hayatin biiyiik aydmligi,
Sen asik ettin bugiinkii giine,
Yarinlarin tatli hayaline

Insanliga dualar ettin sen,

Seref tacini sen taktin basima,

Ne kadar sevgiyi ve ovgiliyli hak etmissem,
Senin sayendedir her seyim.

Anne! Varligin biiytik baglangicim,
Anne! Yasamin saglam dayanagim,
Senin kalbinde neseleniyor kalbim,
Senin gozlerinle gorityorum diinyayi.

) Sair: 0mUJ0 bmbyd30mo

Okuyan: Ramaz Beridze
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ANNE, SEN BAHTIYARSIN

Anne,

Sen bahtiyarsm.

Aglamal!

Basit bir sendelemeyle diismedin.
Allah'tan istedigin ben degil miydim?
Onun i¢in aglama, aglama.

Ben buradayim,

Hayattayim,

Yanimdayim.

Olmeyecegim, ben de senin gibi asilim.
Kendini dagitma, bereketin kaybolmasin.

Ben senin gézyaslarini ¢ok gordiim.

Agladigindan tiztlityorum, goriiyorsun.

Iki siir yazdigimda onlardan biri hep seninle baslar.
Biliyorsun.

Ismini gokyiiziine yazarim.

Yanlis olsa Allah'tan af dilerim.
Anne sen bahtiyarsin.

Kuba agacindan yapilan besigimde
Beni sallamaya devam et.

yeryuzunun kadim
sesi o @

Dil: Kazak¢a
) Sair: Mukagali Makataev

Okuyan: Nurislam Kyrykbayev




AHa, CeH 0aKbITTBICHIH

AmnHa

CeH 0aKBITTBICHIH,

Keuiamareig!

JKait Tycin sxaTkaHaa 1a KyJ1aMaIbiH
ToHIpiHHEH MEH e/IM FOU CyparaHbIH
CoHIBIKTaH JKblIJIaMarblH, JKblIaMarbiH!

Bapwmbin roi

TipiMmiH Foif,

KacbiHgaMbIH.

OnMeliMiH, MEH ©31HIeH achUIaHMBIH.
TaychuTbIT, ©3-031HHEH IIAITBIIMAFbIH,
Baitbiprpl OepekeH 11 KalibIpMarbIH.

MeH ceHiH KaHBIKIIBbIH FOI KO3 KachIHa
O3iM Kemia TOT 0ackln, To30ackIMa.

Exi >kbIp 5ka3camM caraH OipiH apHaI
«AHay et Ka3pIM bUIFU €03 OachIHA.

(ToHipiM Kelle KOPCiH Kecipimi)
Acmnanra xascam ceHiq ecimigm!!!
AHa,

CeH 0akbITTHICHIH, TEpOeTe Oep
Ky6a Tanman ninren 6ecirimai. ..
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GUNEYE OZLEM

Bir kartalin kanatlari olaydi bende,

Onlarla yiikselip ugardim,

Kiyilarimiza, bizim oralara,

Istanbul'u, Kukus'u gérmek igin,

Bir de dogusunu giinesin,

Orada da burada dogdugu gibi los mu dogmaktadir?

Eger giines hala los dogarsa,

Beni de burada oldugu gibi karsilarsa,

Bagka yolculuklara hazirlanmaliyim,

Bagka kiyilara agilmaliyim,

Gtinesin beni 1g1klariyla karsiladig,

Gogiin de yildizlarla siislenmis oldugu yerlere..

Burasi karanlik, karanlik beni ¢evreler,
Biitiin diinyay1 kaplar karanlik,

Iste buzlar, kar ve kiiller,

Kar firtinalar ve sert riizgérlar goktur,
Her taraf sis, toprak buz tutmus,
Gogiistedir soguk, karamsar diisiinceler.

Hayir, burada kalamam, hayir;
Bu buzdan yerlere oturamam,
Bana kanatlar verin, giyeyim,
Bizim kiyilara da ucayim,
Bizim oralara bir daha gideyim,
Ohri'ye ve Struga 'ya.

Orada giindogumu 1sitir ruhu,
Glines 151ldar dag ormanlarinda:
Oradaki ikramlar bereket dolu,
Comertge dagitilmis dogada.

Beyaz beyaz yayilan temiz golii gor,
Ya da riizgarin mavi ile kararttigi...
Ovalara ya da daglara bakin:

Her yer ilahi giizellik.

Orada kalbimden gelen nefesle kaval tifleyeyim,
Gtlines batsin, ben de 6leyim.

yeryuzunun kadim
sesi o @

Dil: Makedonyaca
) Sair: Konstantin Miladinov
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Okuyan: Erdovan Sabanovski



T'ra 3a I0r (T'ga Za Jug)

Opercku Kpuilja Kak Ja C METHEeX
1 B HAIIM CT'PHU J1a CH TpeieTHex!
Ha mamm Mecra ja 1a cu ugam,

na sunam Cram6omr, Kykym na Bumam,
Jla Bugam Jianu ¢'HLETO U TaMo
MpPa4HO YTPEBjart, Kako U Bamo.
AKO Kak OBJI€ C'HIIETO M€ CTPETHT,
aKO IIaK MPa4YHO C'HIIETO CBETUT:
Ha 't maneuynu ja ke ce cTerHaM,
U B IpyTH CT'pHH K€ CH IToOeTHaM,
KaJie C'HIICTO CBETIIO yTPEBjaT,
Kajie HeOOTO SBE3/IM TI0CEB]jaT3.
OBJie je MpayHO ¥ MpaKk M' 0OBHBa
1 TeMHa M'TJIa 3eMja TIOKPHBA:
Mpa3oj U CHEroj, U MeNeTHULH,
CHITHU BETPHILTA U BUjYIIUIIH,
Oxkoxy M'TIIH 1 Mpa3oj 3eMHH,

a B'Tpajy CTy/l0j, 1 MUCIH TCMHH.
He, ja He Mmoxam oBrie fa cenam!
He, ja He Moxxam Mpa3oj 1a riieaam!
JlajTe Mu KpuriTja ja 1a ClH METHaM
U B HAIIM CT'PHU J1a CH IIPEJIETHAM:
Ha HaIllM MECTA ja J1a CH UIaM,

na Bugam Oxpun, Ctpyra na BUAAM.
Tamo 30para rpeuT Iymara

U C'HIIE CBETJIO 3ajIBUT B ropara.
Tamo mapOuTe npupoIHa cuia

CO C'Ta pacKoIll TH PacTypuIIa:
Buctpo e3epo, rexarm, 6enent
WM O] BETap CHHOTEMHEHT:

I0JIC TTOTJICTHUII, WV [UTAHHHA
-cerae boxesa je xybaBuHa.

Tamo 1o c¢'piie B KaBaJ Jja CBUpam,
C'HIIC 12 33jBUT, ja J1a ymupam!
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yeryuzunun kadim

Sevgisin sen, sevgi, sevgi bastan tirnaga sevgisin sen,
asigim ben sana annem sen de bana agiksin.

Hayat1 huzur ile (yoguran) bir golgedir bas ortiiniin golgesidir,

varligin da kedersiz bir yasamin simgesidir (annem).

Giiliistinde annem mahmurluklarim sakli,
kizginligin ise cennet giillerini bagrinda barindirir annem.

Azarlanman hayati cehennemin alevine gevirir,
duan ise cennetten tatli bir bahar esintisi armagan eder.

Kurban olayim annem saf seffaf bir agksin sen,
sevgisin sevgi, sevgi, bastan asagi sevgisin sen.

Medresesin annem, kucagin giizel bir okul,
senin dgretilerin ise karsiliksiz, katiksiz giizel dgretileridir.

Resmini annem giil yapraklarindan ¢izmek isterdim,
fakat giillerin giizelligini yitirmesinden korktum.

Dostlarim anne zeval bilmeyen ebedi bir kelimdir,
bu kelime biisbiitiin askin kemalinden yapilmistir.

Oniinde of cekmek yasaksa anlarim,
bunu cenabi zulcelal Kur'an'da anlatmaktadir.

Anne, anne, annem benim tatli annem,
kalbimdeki derdin dermanisin sen tatli annem.

Dil: Pestuca
Okuyan: Abdulkayyum Eyyubi
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ANNEME MEKTUP

Sag misin heniiz ihtiyarcigim?

Ben de sagim. Selam, selam!

Doksiin ¢atisindan yuvacigimin

O betimsiz aydinligini aksam.
Duyuyorum 6zenip tasani gizlemeye,
Kederleniyormussun benim gii¢ yazgima,
Sik sik ¢ikiyormussun yolumu gézlemeye
Biirtiniip eski moda harap urbana.

Ve aksamin mavi karanliginda sana

Sik sik gortintiyormus bir acikli dis:
Sokak kavgasinda birisi gilya

Fin isi bicagini yliregime gommdis.

Degil anacigim! Dinsin goziinde yas.
Baska sey degil bu, ac1 bir karabasan.
Olmadim daha 6yle sefil bir ayyas,

Hig oliir miiyiim sana kavusmadan.
Eskisi gibiyim yine, 6yle sevecen ve sicak
Ve yalnizca bir diiste yaniyor ytiregim,
I¢imde baskaldiran 6zlemle ¢abucak
Algacik evimize donecegim.
Donecegim, baharin ak bah¢emizde
Salininca dallar dort bir yandan.

Ancak sen uyandirma beni sekiz yil 6nce
Uykumu boldiigtin gibi giin agarmadan.
Uyandirma o diisler i¢inde gideni,
Dalgalandirma o gergeklesmeyeni,

Cok erken bir bitkinligi ve yitimi
Cekmek beklermis yasamda beni.

Eskiye dontis hi¢ yok artik.

Sensin tek dayanagim ve avuntum,

Tek sensin bana tarifsiz aydinlik.

Unut, son ver artik tasani gizlemeye,
Kederlenme benim gii¢ yazgima.

Oyle sik ¢gikma yolumu gézlemeye,
Biirtiniip eski moda harap urbana.

yeryuzunun kadim
sesi o ©®

Dil: Rusca
) Sair: Sergey Aleksandrovich Yesenin
26 Okuyan: Fail Fahreddinov




INUCBMO MATEPU

ThI sxHBa e11e, MOsI cTapyIika?

Kus u . Ilpuset Tebe, mpuset!
[Tycts cTpynTCs Ha TBOCH M30YIIKON
Tot BeuepHUil HECKAa3aHHBII CBET.
[TumyT MHE, 9TO THI, Tast TPEBOTY,
3arpyctuia nmmoKo 000 MHE,

YTO THI 4ACTO XOMHUILb HA JOPOTY

B cTapoMogHOM BETXOM IIyIITyHE.
U TeGe B BeuepHEM CHHEM MpPAaKe
YacTo BUANTCS OIHO U TO XK:

Byaro kro-To MHE B KabaIkoit apake
Camanyn mox cepane GUHCKHIA HOXK.
Huuero, ponnas! Yenoxoiics.

DTO TOJBKO TATOCTHASI Opeib.

He Takoli y>x ropbKHii s Iporoiina,
Uro0, Teds HE BHIS, YMEPETb.

S no-npexHeMy TaKoM e HEKHBIH
W MedTaro TOJNBKO JIMIIL O TOM,
Yrob ckopee 0T TOCKH MSITEKHOM
BopoTtuthcs B HU3€HBKUI Hal 10M.
51 BepHYCBH, KOTJIa pACKHHET BETBH
[To-BecenHeMy HamI GeIbIii ca.
TonpKO THI MEHS YK Ha paccBeTe

He Oymu, kak Bocemb JeT Ha3al.

He Gynu Toro, 94To 0oT™MEUTaNoCh,

He BonHyit TOTO, YTO HE COBLTOCH, —
CHuIIKOM paHHIOI yTpaTy U yCTaloCTh
VcnpiTaTh MHE B KH3HU IIPHBENIOCH.
U monwutecs He yuu MeHs. He Hazo!
K crapomy Bo3Bpara OoibIIIe HET.
TbI omHA MHE TTOMOIIG U OTPaja,

Tbl 01HA MHE HECKa3aHHbBIN CBET.
Tak 3a0y11b JKe PO CBOIO TPEBOTY,
He rpycTu Tak nmoko 060 MHe.

He xoau Tak yacto Ha gopory
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ZINDANDAN MEHMED'E MEKTUP

Zindan iki hece Mehmed'im lafta!

Baba katiliyle baban bir safta!

Bir de geri adam boynunda yafta...
Halimi diistiniip yanma Mehmed' im!
Kavusmak mi? ... Belki... Daha 6lmedim!

Avlu... Bir uzun yol... Tugla déseli,
Kirmizi tuglalar alti1 késeli.

Bu yolda tutuktur hapse duseli...

Git vegel... yiiz adim... Bin y1llik konak.
Ne ayak dayanir buna, ne tirnak

Bir alem ki, gokler boru i¢inde!

Akil olmazlarin zoru iginde.

Ustiiste sorular soru iginde:

Diisiin mii, konus mu sus mu unut mu,,?
Buradan insan mu1 ¢ikar, tabut mu?

Bir idamlik Ali vards, asildi Miidiir bey dert dinler bu giin 'maruzat'!
Catik kas... hiikiimet dedikleri zat...
Beni Allah tutmus kim eder azat?
Anlamaz; yazisiz, pulsuz dilek¢em...
Anlamaz ruhuma gecti bilek¢em!

Kaydin1 distiiler, miihtir basildi.
Gegti gitti, Bir kag gtinliik fasildi.
Ondan kalan, boynu biikiik ve sefil;
Bahgeye diktigi ii¢ bes karanfil...

Saat bes dedi mi, Bir yirtici zil;
Sayim var, Maltada hizaya dizil!
Tek yekiin i¢inde yazil ve ¢izil!
Insanlar zindanda birer kemiyet
Urbalarla kemik, Mintanlarla et.

Somurtus ki bigak, Nara ki tokat;
Zift dolu gozlerde karanlik kat kat...
Yalniz seccademin yiiziinde sevkat;
Beni kimsecikler oksamaz madem:;
Op beni anlimdan, Sen 6p seccadem!

yeryuzunun kadim
sesi o ©®

Dil: Tiirkge
) Sair: Necip Fazil Kisakiirek

Okuyan: Muhammed Ridvan Erdem




ZINDANDAN MEHMED'E MEKTUP

Cayci, getir ilag kokulu ¢aydan!
Dakika diigelim senelik paydan!
Zindanda dakika farksizdir aydan.
Karistir ¢aymni zaman erisin;

Koptik kopiik, Duman duman erisin!

Peykeler duvara mihli peykeler;
Duvarda, baslardan, yagl lekeler,
gomiilmiis duvara, bas bas golgeler
Duvar katil duvar, yolumu bigtin!
kanla dolu stinger... beynimi igtin!

Siikut... kivrim kivrim uzaklik uzar;
Tek nokta secemez Diinyadan nazar.
Yerinde mi acep 6lii ve mezar

yer yiizii bosaldi, habersiz miyiz?
Gtinese gog varda kalan biz miyiz?

Ses demir, su demir ve ekmek demir... Dua dua, eller karimcalanmis;
Istersen demirde muhali kemir, Yildizlar avugta, gék pargalanmis.
Ne gelir elden kader bu emir... gozyasi bir tarla, hep yoncalanmis...
Garip pencerecik, kiiciik, daracik; Bir soluk, Bir tiitsti Bir ugan bugu
Diinya ya kapali, Allah'a agik. Iplik ki incecik, orer boslugu.

Ana rahmi zahir su bizim kogus;
Karanliginda nur, yeniden dogus...
Sesler duymaktayim: Davran ve bogus!
Sen bir devsin yiikii agirdir devin!
Kalk ayaga dim dik dogrul ve sevin!

Mehmed'im sevinin baglar yiiksekte!
Olsekte sevinin, eve dénsek de!

Sanma bu tekerlek kalir tiimsekte!

Yarin, elbet bizim, elbet bizimdir!

Giin dogmus, glin batmis, ebed bizimdir!
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Bir Anne’nin Riiyasi

(Ahirete Go¢ Etmis Cocuklarimiza)

Bir gece uykudayken rilyamda,

Istirab thk th bir anda.
SR e fanda Gordim kendimi bir yere gidiyorken,

Oyleydi ki yol géziikmiyordu karanliktan.
Korkulu endiseliydim, trperiyordum,

Adim atamiyordum dehsetten
Adimimi attim ileri kendimi toparlayip,

Baktim ardi sira giden ¢ocuklara
Zumritten elbiseler kusanmiglardi

Yanan birer mesale vardi ellerinde . . A
Sessiz sakin birbiri ardinca gidiyorlardi,

Allah bilir nereye yol alyorlardi,
Bu hayallerde kaybolmugken,

Gordiim onlar arasinda oglumu ben . .
Geri kalmisti, yavasca ilerliyordu,

Yanmiyordu elindeki mesale de artik
Yakinlastim ve dedim, canim oglum,

Beni birakip sen nerelere gelmissin,
Ayrilik acisiyla perisan biriyim,

Kan agliyor her giin igim,
Bizi umursamadin, biraktin uzaklastin,

Gitmek sigar miydi vefakarhga?
Boyle goriince oglum kivarnislarini

Basini gevirip bir cevap verdi bana:
Benim yoklugum seni aglatmakta,

Yoktur bana bir fayda senin aglamanda,
Bunu soyleyip suskunca bakti bir miiddet,

Megsalesini gosterip su sozuyle yakt gonlumi:
Sen bilir misin benim mesaleme ne oldu ?

Senin gozyaslarin onu sondiirdi

yeryuzunun kadim

Dil: Urduca
Okuyan: Suhail Ahmad
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YETIM

Yetimi gordiigiinde onun basinda goélge ol
Onun ytiziindeki tozu sil, ayagindaki dikeni ¢ikar
Sen oglunu 6pme

Yetimi bas1 oniine egik gordiigiinde

Yetim aglarsa onun nazini ¢ekecek yok.
Kizdiginda onun 6fkesini kaldiracak da yok
Sunu bil ki hi¢ aglamayan ilahi ars

Yetim agladiginda titrer

Yetimin gézyaslarini rahmet ile temizle
Yiiztnii de sefkat ile

Onun golgesi olan babasi gittiginde

Sen ona golge ol, onu koru

Benim basim babamin gégsiinde iken
Basim tag sahibiydi

Yetimken diismanim beni esir aldiginda
Dostlarimdan bana yardim yoktur

Yetim ¢ocuklarin derdini iyi anlarim

Ciinkii ben de yetimdim ¢ocuklugumda
Arif Hucendi rityada birini gordii

Adam riiyada yetimin ayagindaki dikeni ¢ikardi
O, cennette yiiriirken iftiharla soyle diyordu
Bir diken bana ne ¢i¢ekler bahsetti

yeryﬂzﬂnﬂn. kadim
Dil: Farsca
) Sair: Sadi-i Sirazi
Okuyan: Zabiullah Bahrami
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NOTLAR

yeryuzunun kadim
sesi; o ®
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